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ZMLUVNÉ DOJEDNANIA POISTENIA HOSPODÁRSKYCH ZVIERAT  
ZD-ZV14 

 
Článok I. 

Úvodné ustanovenia 
 

Poistenie hospodárskych zvierat sa riadi 
ustanoveniami Všeobecných poistných 
podmienok poľnohospodárskeho poistenia 
(ďalej len „VPP PP 14“), týmito Zmluvnými 
dojednaniami poistenia hospodárskych zvierat 
(ďalej len „ZD-ZV14“) a dojednaniami 
uvedenými v poistnej zmluve. 
 

Článok II. 
Predmet poistenia 

 
1. Predmetom poistenia sú hospodárske 

zvieratá uvedené v poistnej zmluve, ktorých 
vlastníkom je poistený. Predmetom poistenia 
môžu byť aj cudzie zvieratá, ktoré má 
poistený v dočasnom alebo trvalom užívaní 
alebo ich prevzal na základe písomnej 
zmluvy od právnickej alebo fyzickej osoby. 

2. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané 
inak, týmto poistením je možné poistiť tieto 
druhy hospodárskych zvierat (ďalej len 
“zviera“): hovädzí dobytok, ošípané, ovce, 
kozy, hydinu a králikov. 

3. Poistenie sa dojednáva pre druh zvierat 
a jeho kategórie uvedené v poistnej zmluve 
a tieto sú chované poisteným (ďalej len 
„poistené zvieratá“). 

4. Hospodárske zvieratá, ktoré majú byť 
predmetom poistenia sa v poistnej zmluve 
rozčlenia do kategórii podľa druhov a účelu 
využitia. 

5. Poistenie je možné dojednať pod 
podmienkou, že chov zvierat je v dobe 
dojednávania poistenia prostý nákazy 
alebo hromadného infekčného ochorenia 
a zvieratá sú chované v súlade 
s požiadavkami stanovenými v zákone 
o veterinárnej starostlivosti. 

 
Článok III. 

Miesto poistenia 
 

Miestom poistenia sú všetky  farmy 
s ustajňovacími zariadeniami (maštale, haly, 
prístrešky, výbehy, voliéry a pod.), v ktorých 
poistený chová hospodárske zvieratá a tieto 
miesta sú uvedené v poistnej zmluve.   

 
Článok IV. 

Rozsah poistenia 
 

1. Poistenie sa vzťahuje na poistné 
nebezpečenstvá podľa dojednaného typu 
poistenia pre príslušný druh zvierat a jeho 
kategórie uvedené v poistnej zmluve (ďalej 
len „poistné nebezpečenstvá“). 

2. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané 
inak, je možné poistiť zvieratá na tieto 
poistné nebezpečenstvá: 
a) nákaza -  typ poistenia N; 
b) infekčné ochorenie – typ poistenia H; 
c) prúd a otrava – typ poistenia PO; 
d) živel – typ poistenia Ž podľa článku XIV. 

bod 17. až 27. týchto ZD-ZV14, 
e) prehriatie – typ poistenia P (je možné 

dojednať pre králiky a hydinu). 
3. Pre zvieratá z vybraných druhov a jeho 

kategórii ako je: hovädzí dobytok, ošípané, 
ovce a kozy a ak je pre ne dojednaný typ 
poistenia N a zároveň typ poistenia H, PO 
a Ž, je možné  ďalej dojednať poistenie typu 
„Jednotlivé škody“ (ďalej len „typ poistenia 
JŠ“). 

 
Článok V. 

Typ poistenia 
 

1. Typ poistenia N  
1. Typ poistenia N zahŕňa tieto  poistné 

nebezpečenstvá - nákazy hospodárskych 
zvierat podľa platného veterinárneho 
zákona: 

      Spoločné nákazy pre viacero druhov 
zvierat: Aujeszkyho choroba, brucelóza (B. 
abortus, B. melitensis, B. suis), 
echinokokóza (hydatióza), horúčka údolia 
Rift, hydroperikarditída prežúvavcov, 
Japonská encefalitída, zhubná katarálna 
horúčka oviec, krymsko – konžská 
hemoragická horúčka, leptospiróza, 
listerióza, mor hovädzieho dobytka, myiaza 
(Cochliomya hominivorax, Chrysomia 
bezziana), paratuberkulóza, Q horúčka, 
salmonelóza (pôvodcovia inváznych 
serovarov), slintačka a krívačka, sneť 
slezinová, transmisívna spongiformná 
encefalopatia (TSE), trichinelóza, 
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tuberkulóza (M. bovis, M. suis, M. avium), 
tularémia, verotoxigénna E. coli, vezikulárna 
stomatitída, besnota, západonilská horúčka. 

      Hovädzí dobytok: anaplazmóza dobytka, 
babezióza dobytka, bovinná vírusová 
diarrhoea (BVD), enzootická leukóza 
dobytka, hemoragická septikémia 
(pasteurelóza), hlavnička hovädzieho 
dobytka, infekčná rinotracheitída dobytka 
(IBR, IBR/IPV), nodulárna dermatitída 
dobytka, pľúcna nákaza hovädzieho 
dobytka, theilerióza, trichomonáza, 
trypanozomiáza (prenášaná muchou tse –
tse), venerická kampylobakterióza dobytka. 

      Hydina: mor hydiny (aviárna influenza), 
chlamydióza hydiny, cholera hydiny, 
infekčná bronchitída hydiny, infekčná 
burzitída  (Gumboro), infekčná 
laryngotracheitída hydiny, Markova choroba, 
makoplazmóza hydiny (M. galiseptikum, M. 
synoviae), pseudomor hydiny (newcastelská 
choroba), pulorová nákaza (S. pullorum), 
rinotracheitída moriek, týfus hydiny, vírusová 
hepatitída kačíc. 

      Ošípané: africký mor ošípaných, 
cysticerkóza ošípaných, enefalitída 
spôsobená vírusom Nipah, klasický mor 
ošípaných, reprodukčný a respirátorný 
syndróm ošípaných, vezikulárna choroba 
ošípaných, vírusová gastroenteritída 
(transmisívna gastroenteritída ošípaných), 
nákazlivá obrna svíň. 

      Ovce a kozy: artritída a encefalitída kôz, 
enzootické zmetanie oviec (chlamydióza 
oviec), epididymitida baranov (B. ovis), 
klusavka, Maedi – Visna, mor malých 
prežúvavcov, nákazlivá agalakcia, nákazlivá 
pleuropneumónia kôz, choroba Nairobi, 
kiahne oviec a kôz. 

      Králiky: mor králikov, myxomatóza. 
2. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 

14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
typu poistenia N rozumie: 
a) uhynutie, zmárnenie, naliehavé zabitie 

a zabitie poisteného zvieraťa z dôvodu 
jeho ochorenia nákazou uvedenou 
v bode 1. tohto článku; 

b) zmárnenie, zabitie a naliehavé zabitie 
poisteného zvieraťa nariadené 
mimoriadnymi veterinárnymi opatreniami 
vydanými orgánom veterinárnej správy 
podľa zákona o veterinárnej starostlivosti 
z dôvodu nákazy uvedenej v bode 1. 
tohto článku. 

3. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 
14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
typu poistenia N v prípade: 
a) paratuberkulózy rozumie len uhynutie, 

zmárnenie, nariadené zabitie alebo 
naliehavé zabitie chorého zvieraťa, 
u ktorého bola táto nákaza preukázaná 
bakteriologickým alebo histologickým 
vyšetrením; 

b) bovinnej vírusovej diarhoey (BVD) 
rozumie len uhynutie, zmárnenie, 
nariadené zabitie alebo naliehavé zabitie 
chorého zvieraťa, u ktorého bola táto 
nákaza zistená virologickým vyšetrením; 

c) infekčnej rinotracheitídy dobytka (IBR, 
IBR/IPV) rozumie len uhynutie, 
zmárnenie, nariadené zabitie alebo 
naliehavé zabitie chorého zvieraťa, 
u ktorého boli orgánom štátnej 
veterinárnej a potravinovej správy 
potvrdené klinické príznaky ochorenia 
a v chove, odkiaľ zviera pochádza boli 
vyhlásené mimoriadne veterinárne 
opatrenia; 

d) salmonelózy rozumie len uhynutie, 
zmárnenie, nariadené zabitie alebo 
naliehavé zabitie chorého zvieraťa 
nariadené orgánom štátnej veterinárnej 
a potravinovej správy na základe 
vyhlásených mimoriadnych veterinárnych 
opatrení, u ktorého bola táto nákaza 
preukázaná vyšetrením konfirmačnej 
vzorky odobratej orgánom štátnej 
veterinárnej a potravinovej správy. 

4. Začiatok poistnej udalosti nastane dňom 
došlých vzoriek do Štátneho veterinárneho 
ústavu (ďalej len „ŠVÚ“)  alebo do 
akreditovaného veterinárneho laboratória, na 
ktorých sa zistila niektorá z vymenovaných 
nákaz podľa bodu 1. a 3. tohto článku. 
Plnenie poskytne poisťovateľ za každý 
uplynulý 30 dňový časový poistný úsek 
trvania poistnej udalosti. Maximálny počet 
registrovaných úsekov z toho istého 
poistného nebezpečenstva môže byť šesť  
za sebou idúcich poistných úsekov. 

5. Počas trvania poistenia vzniká poistenému 
opätovne nárok na poistné plnenie 
z rovnakej nákazy až po uplynutí 6 mesačnej 
ochrannej lehoty odo dňa, keď bola táto 
nákaza vyhlásená orgánom veterinárnej 
správy za zaniknutú.  
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 2.  Typ poistenia H 
1. Typ poistenia H zahŕňa tieto poistné 

nebezpečenstvá - infekčné choroby 
prenosného charakteru, ktoré nie sú 
uvedené medzi nákazami vymenovanými v  
článku V. bod 1 týchto ZD-ZV14 a tieto sú 
spôsobené vírusmi, baktériami, 
mykoplazmami, pliesňami a cudzopasníkmi, 
ktoré sa prejavujú hromadným výskytom 
a špecifickými klinickými príznakmi (ďalej len 
„infekčná choroba“). Za infekčnú chorobu sa 
podľa tohto poistenia nepovažuje infekčné 
ochorenie končatín a infekčné ochorenie 
mliečnej žľazy. 

2. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 
14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
typu poistenia H rozumie uhynutie alebo 
zmárnenie poisteného zvieraťa z dôvodu 
jeho ochorenia infekčnou chorobou. 

3. Začiatok poistnej udalosti nastane dňom 
došlých vzoriek do ŠVÚ alebo do 
akreditovaného veterinárneho laboratória, na 
ktorých sa zistila infekčná choroba podľa 
bodu 1. tohto článku. Plnenie za škody 
spôsobené infekčnou chorobou poskytne 
poisťovateľ za každý uplynulý 30 dňový 
časový poistný úsek trvania poistnej 
udalosti. Maximálny počet registrovaných 
úsekov z toho istého poistného 
nebezpečenstva môže byť šesť za sebou 
idúcich poistných úsekov. 

4. Počas trvania poistenia vzniká poistenému 
opätovne nárok na poistné plnenie 
z rovnakej infekčnej choroby až po uplynutí 
12 mesačnej ochrannej lehoty odo dňa, keď 
bola táto infekčná choroba vyhlásená 
orgánom veterinárnej správy za zaniknutú.  

 
3. Typ poistenia PO 
1. Typ poistenia PO zahŕňa tieto poistné 

nebezpečenstvá: 
a) neohlásené prerušenie dodávky 

elektrického prúdu z verejnej distribučnej 
siete, potvrdené dodávateľom elektrickej 
energie;  

b) zasiahnutie zvieraťa elektrickým prúdom; 
c) akútnu otravu zvieraťa exogénnymi 

jedovatými látkami prijatými do 
organizmu zvieraťa z vonkajšieho 
prostredia potvrdenú preukazným 
vyšetrením v ŠVÚ alebo v akreditovanom 
laboratóriu; za otravu sa nepovažuje 
kumulácia toxických látok v tele zvieraťa, 

autointoxikácia  organizmu a chronická 
otrava. 

2. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 
14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
 typu poistenia PO rozumie uhynutie, 
zmárnenie alebo naliehavé zabitie 
poisteného zvieraťa z dôvodu pôsobenia 
poistného nebezpečenstva uvedeného 
v bode 1. písm. a) a b) tohto článku, 
najdlhšie však do 3 dní od ukončenia jeho 
pôsobenia a uhynutie, zmárnenie alebo 
naliehavé zabitie poisteného zvieraťa 
z dôvodu pôsobenia poistného 
nebezpečenstva uvedeného v bode 1. písm. 
c) tohto článku, najdlhšie však do 7 dní od 
ukončenia jeho pôsobenia. 

 
4. Typ poistenia Ž 
1. Typ poistenia Ž zahŕňa tieto poistné 

nebezpečenstvá: požiar, výbuch, úder 
blesku, záplava, povodeň, víchrica, 
krupobitie, zosun pôdy, zrútenie skál alebo 
zeminy, zosun alebo zrútenie lavín, pád 
stromov, stožiarov alebo iných predmetov 
a zemetrasenie (ďalej len „živelná udalosť“). 

2. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 
14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
 typu poistenia Ž rozumie: 
a) uhynutie, zmárnenie alebo naliehavé 

zabitie poisteného zvieraťa z dôvodu 
pôsobenia poistného nebezpečenstva 
uvedeného v bode 1. tohto článku alebo 
vzniknutého v priamej súvislosti s ním, 
najdlhšie však do 2 dní od ukončenia 
jeho pôsobenia; 

b) odcudzenie alebo strata poisteného 
zvieraťa v priamej súvislosti so živelnou 
udalosťou. 

 
5. Typ poistenia P  
1. Typ poistenia P zahŕňa poistné 

nebezpečenstvo prehriatia organizmu 
u hydiny a králikov. 

2. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 
14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
 typu poistenia P rozumie uhynutie 
poisteného zvieraťa z dôvodu pôsobenia 
poistného nebezpečenstva prehriatia 
organizmu u hydiny a králikov v dňoch, keď 
maximálna teplota vzduchu nameraná 
v najbližšej meteorologickej stanici 
Slovenského hydrometeorologického ústavu 
pre danú oblasť dosiahla hodnoty minimálne 
30°C po dobu troch za sebou idúcich dní. 
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6. Typ poistenia JŠ  
1. Typ poistenia JŠ zahŕňa tieto poistné 

nebezpečenstvá: 
a) akútna neinfekčná choroba; 
b) úraz; 
c) pôrodná škoda. 

2. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 
14 a týchto ZD-ZV14 sa poistnou udalosťou 
 typu poistenia JŠ rozumie úhyn, zmárnenie 
alebo naliehavé zabitie poisteného zvieraťa 
z dôvodu pôsobenia poistného 
nebezpečenstva uvedeného v bode 1. tohto 
článku. 

 
Článok VI. 

Výluky z poistenia 
 

Poistenie ktoréhokoľvek typu sa nevzťahuje aj 
na: 
a) udalosti vzniknuté z poistných 

nebezpečenstiev, ku ktorým došlo pred 
začiatkom poistenia; 

b) náklady, ktoré sú spojené so zmárnením 
a neškodným odstránením kadáverov 
zvierat v asanačných ústavoch, ak 
v poistnej zmluve nie je dojednané inak; 

c) dedičné chyby a choroby, impotenciu 
a sterilitu, negatívnu selekciu zvierat 
v chove, rabiatnosť a kanibalizmus;  

d) udalosti vzniknuté vedomým porušením 
predpisov o veterinárnej starostlivosti 
a iných právnych predpisov a noriem 
zaručujúcich bezpečný chod v chove 
zvierat, ako aj nariadených veterinárnych 
opatrení; 

e) udalosti, ktoré nastali v súvislosti alebo ako 
následok nesprávneho veterinárneho 
úkonu; 

f) hodnotu bežných prevádzkových strát 
uvedených v poistnej zmluve, s výnimkou 
poistných udalostí typu poistenia JŠ; 

g) nákazy a infekčné ochorenia vzniknuté do 7 
dní od začiatku poistenia (ochranná lehota 
platná pre nové poistné zmluvy); 

h) náklady súvisiace s veterinárnou liečebnou 
starostlivosťou, s nariadením dezinfekcie, 
dezinsekcie a deratizácie chovu, ak 
v poistnej zmluve nie je dojednané inak;  

i) udalosti v chove hydiny po začatí pŕchnutia 
alebo na škody v chove hydiny nakúpenej 
a zaradenej do už bežiaceho turnusu; 

j) udalosti vzniknuté v chove hydiny 
v turnusoch mimo plánu neuvedených 
v poistnej zmluve; 

k) zmárnenie zvierat na príkaz štátu bez 
preukázaného výskytu nákazy a infekčnej 
choroby v mieste poistenia. 

 
Článok VII. 

Poistná hodnota, poistná suma 
 

1. Poistnou hodnotou sa rozumie priemerná 
trhová cena zdravých zvierat, rovnakého 
druhu a plemena, kategórie a kvality. 
Poistná suma  vyjadruje poistnú hodnotu 
poisteného zvieraťa. Poistnú sumu 
stanovuje poistník/poistený na vlastnú 
zodpovednosť pre každú kategóriu zvierat 
tak, aby zodpovedala poistnej hodnote 
poisteného zvieraťa. 

2. Pre každú kategóriu zvierat sa dohodne 
poistná suma za jedno zviera. Poistná suma 
za jedno zviera je maximálna hodnota 
zvieraťa z danej kategórie a miesta poistenia 
počas odchovu, výkrmu alebo znáškového 
cyklu a má zodpovedať trhovej hodnote 
zvieraťa. 

3. Poistná suma pre kategóriu a miesto 
poistenia predstavuje súčin počtu kusov 
zvierat v danej kategórii a miesta poistenia s 
poistnou sumou za jedno  zviera. 

4. Podkladom pre stanovenie poistnej sumy 
pre plemenné zvieratá samčieho pohlavia 
(býky, kance, barany a capy) je nákupná 
hodnota plemenného zvieraťa zistená 
z dokladu o nákupe a preukazu o pôvode 
plemenného zvieraťa. Z týchto podkladov sa 
vypočíta aktuálne hodnota plemenného 
zvieraťa pre dané poistné obdobie. 

5. Ak sa počas poistného obdobia zistí, že  
poistná suma u poisteného druhu je nižšia 
ako aktuálna hodnota chovu (podpoistenie) 
alebo vyššia (nadpoistenie) nad 10%, môže 
poistník/poistený písomne požiadať o jej 
zodpovedajúce zvýšenie alebo zníženie. 
Poisťovateľ má právo po obdržaní tohto 
oznámenia upraviť výšku poistného 
s účinnosťou odo       dňa účinnosti zmeny 
poistnej sumy v poistnej zmluve. 

6. Po výplate plnenia z poistnej udalosti môže 
poisťovateľ na základe žiadosti 
poistníka/poisteného navýšiť poistnú sumu 
na pôvodnú výšku za úhradu 
zodpovedajúcej časti poistného za 
spotrebovanú časť poistnej sumy.   
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Článok VIII. 

Plnenie poisťovateľa 
 

1. Ak vzniklo poistenému právo na plnenie, 
poisťovateľ je povinný vyplatiť sumu 
zodpovedajúcu cene poisteného zvieraťa ku 
dňu poistnej udalosti, maximálne však 
poistnú sumu uvedenú v poistnej zmluve pre 
zviera z danej kategórie. Cenou zvieraťa ku 
dňu poistnej udalosti sa rozumie trhová cena 
zvieraťa zohľadňujúca vek a hmotnosť, 
zdravotný stav, prípadne reprodukčné 
a produkčné ukazovatele zvieraťa 
rovnakého druhu a kategórie. Túto cenu 
zvieraťa stanovuje poisťovateľ. 

2. Suma určená podľa bodu 1. tohto článku sa 
znižuje o hodnotu zužitkovateľných častí tela 
zvieraťa postihnutého poistnou udalosťou 
a o hodnotu bežných prevádzkových strát.  

3. V prípade poistnej udalosti z typu poistenia 
JŠ sa suma určená podľa bodu 1. tohto 
článku znižuje o hodnotu zužitkovateľných 
častí tela zvieraťa postihnutého poistnou 
udalosťou z dôvodu naliehavého zabitia, 
najmenej však o 20% . 

4. Ak poistník/poistený včas neoznámi 
poisťovateľovi zvýšenie počtu chovaných 
zvierat z poisteného druhu v zmysle článku 
VII. bod 5. týchto ZD-ZV14, má poisťovateľ 
právo plniť v pomere počtu zvierat z daného 
poisteného druhu uvedeného v poistnej 
zmluve k počtu zvierat  skutočne chovaných 
v deň poistnej udalosti. 

5. Poisťovateľ má právo plnenie primerane 
znížiť pokiaľ poistník/poistený porušil 
povinnosti uložené mu zákonom 
o veterinárnej starostlivosti, VPP PP 14 
a týmito ZD-ZV14. 

 
Článok IX. 

Zachraňovacie náklady 
 
1. Zachraňovacie náklady sú nutné, účelne 

a primerane vynaložené náklady na také 
opatrenia, ktoré podľa okolnosti prípadu 
mohol poistník/poistený pokladať za 
potrebné a primerané a ktoré mohli za 
daných okolností zabrániť bezprostredne 
hroziacej poistnej udalosti alebo viedli 
k zmierneniu následkov už vzniknutej 
poistnej udalosti. Tieto náklady uhradí 
poisťovateľ v rozsahu nutných úkonov vo 
výške, ktorá je obvykle v mieste vzniku 

poistnej udalosti počítaná, maximálne však 
v dojednanej výške. Pokiaľ nehrozí 
nebezpečenstvo z omeškania, poistník je 
povinný postupovať podľa pokynov 
poisťovateľa. 

2. Ak v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 
poisťovateľ uhradí nutné, účelne 
a primerane vynaložené zachraňovacie 
náklady do výšky 10% z poistnej sumy 
bezprostredne ohrozených poistených 
zvierat.   

3. Zachraňovacími nákladmi nie sú náklady 
spojené s liečbou, veterinárnou 
starostlivosťou, dezinfekciou, dezinsekciou, 
deratizáciou, výživou a ošetrovaním, 
ustajnením a dopravou, s výnimkou 
evakuácie poistených zvierat. 

 
Článok X. 

    Práva a povinnosti poistníka/poisteného 
  

1. Poistník/poistený je povinný uviesť do 
podkladov poistnej zmluvy: 
a) všetky chované kategórie zvierat patriace 

k druhu zvierat, pre ktoré sa poistenie 
dojednáva; 

b) počet zvierat v zmysle článku VII. bod 3. 
týchto ZD-ZV14. 

2. Poistník/poistený je povinný bezodkladne 
poisťovateľovi písomne nahlásiť každé 
zvýšenie alebo zníženie počtu zvierat, ktoré 
má za následok zmenu celkovej poistnej 
sumy za poistený druh zvierat v rozsahu ± 
10%. 

3. Ďalej je poistník/poistený povinný: 
a) oznámiť poisťovateľovi najneskôr do 3 

dní vznik udalosti spôsobenej poistným 
nebezpečenstvom, pokiaľ sa jedná 
o nákazu alebo infekčnú chorobu oznámiť 
tiež podozrenie z nich; 

b) v prípade vzniku nákazy alebo infekčnej 
choroby alebo podozrenia z nich 
zabezpečiť preukaznosť ochorenia 
a minimálne po dvoch mesiacoch trvania 
ochorenia dať urobiť opakované 
vyšetrenie zvierat z postihnutej kategórie 
a chovu do ŠVÚ alebo  do 
akreditovaného veterinárneho laboratória; 

c) dodržiavať predpisy o veterinárnej 
starostlivosti, hlavne zásady 
protinákazovej ochrany chovu, 
zabezpečiť vakcináciu poistených zvierat 
v prípadoch, keď je doporučená, 
zabezpečiť odborné ošetrenie a liečbu 
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zvierat podľa pokynov príslušnej autority 
z veterinárnej správy alebo oprávneného 
veterinárneho lekára; 

d) v prípade uhynutia alebo zmárnenia 
poisteného zvieraťa v dôsledku poistnej 
udalosti z typu poistenia PO, Ž alebo P 
predložiť poisťovateľovi výsledok pitvy 
vykonanej autorizovaným pracoviskom; 

e) udržovať zariadenie automatizovaných 
systémov signalizácie, elektrickej 
inštalácie, vetrania a ostatných 
technologických zariadení tak, aby 
zodpovedali platným technickým 
normám, pričom revízia týchto zariadení 
nesmie byť staršia ako dva roky, pokiaľ je 
dojednaný typ poistenia P alebo PO, 
udržovať takto aj funkčne náhradný zdroj 
elektrickej energie. 

4. Pri uplatnení práva na plnenie v prípade 
uhynutia, zmárnenia, nariadeného 
zmárnenia, naliehavého zabitia alebo 
nariadeného zabitia poisteného zvieraťa 
v dôsledku pôsobenia poistného 
nebezpečenstva je poistník/poistený povinný 
predložiť poisťovateľovi: 
a) osvedčenie o príčine tejto udalosti, 

vystavené na základe výsledkov 
dostupných vyšetrovacích metód; 

- v prípade nákazy orgánom veterinárnej 
správy alebo štátnym veterinárnym 
lekárom; 

- v ostatných prípadoch oprávneným 
veterinárnym lekárom; 

b) rozhodnutie orgánu veterinárnej správy 
o potvrdení nákazy a stanovenom 
spôsobe jej zdolávania pri vyhlásení 
mimoriadnych veterinárnych opatrení; 

c) doklad z asanačného ústavu 
o neškodnom odstránení kadáverov 
zvierat v asanačných ústavoch, ktoré 
v dôsledku poistnej udalosti uhynuli alebo 
boli zmárnené; 

d) osvedčenie oprávneného veterinárneho 
lekára o odbornom ošetrení, liečbe alebo 
vakcinácii poistených zvierat, ktorých sa 
plnenie týka, ak tieto mali byť podľa 
predpisov o veterinárnej starostlivosti 
takto ošetrené; 

e) inú odbornú dokumentáciu, ktorú si 
poisťovateľ vyžiada pre vyšetrenie 
poistnej udalosti. 

5. V prípade nesplnenia týchto povinností, ako 
aj povinností uložených 
poistníkovi/poistenému VPP PP 14 

a poistnou zmluvou, je poisťovateľ 
oprávnený poistné plnenie primerane znížiť. 

 
Článok XI. 

Poistné 
 

1. Podkladom pre výpočet poistného za poistné 
obdobie je celkový počet zvierat z príslušnej 
kategórie, stanovený ako súčin najvyššieho 
denného počtu zvierat v roku a dohodnutá 
poistná suma za jedno zviera z tejto 
kategórie uvedená v poistnej zmluve. 

2. Poistné za príslušný druh zvierat a jeho 
kategórie je súčinom poistnej sadzby 
a poistnej sumy za tento druh zvierat a jeho 
kategórie. 

3. Poistná sadzba a poistné za druh zvierat 
a jeho kategórie sú uvedené v poistnej 
zmluve.   

4. Poisťovateľ má právo v súvislosti so 
zmenami podmienok rozhodných pre 
stanovenie poistného upraviť výšku 
poistného na ďalšie poistné obdobie. 
Poisťovateľ je povinný novú výšku 
stanoveného poistného oznámiť 
poistníkovi/poistenému najneskôr v lehote 2 
mesiacov pred splatnosťou poistného za 
poistné obdobie, v ktorom sa má výška 
poistného zmeniť. V prípade, že 
poistník/poistený s úpravou       poistného 
nesúhlasí, musí svoj nesúhlas uplatniť 
u poisťovateľa písomne do jedného mesiaca 
odo dňa, kedy sa o navrhovanej zmene 
o výške poistného dozvedel, v tom prípade 
poistenie zanikne uplynutím poistného 
obdobia, za ktoré bolo poistné zaplatené, ak 
nebolo medzi poistníkom/poisteným 
a poisťovateľom dojednané inak. Pokiaľ 
poistník/poistený neuplatní svoj nesúhlas 
v lehote jedného mesiaca odo dňa, kedy sa 
o navrhovanej zmene výšky poistného 
dozvedel, poistenie nezaniká a poisťovateľ 
má právo na novo stanovené poistné.   

 
Článok XII. 

Výklad pojmov 
 

1. Chov zvierat sú všetky zvieratá z daného 
druhu vrátane jeho kategórii, ktoré poistený   
chová. 

2. Kategória zvierat sú zvieratá z daného 
druhu, približne rovnakého veku 
a hmotnostného rozpätia,  chované spravidla 
rovnakou technológiou a pre rovnaký účel. 
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3. Hydinou sa pre účely tohto poistenia 
rozumie: kur domáci, morky, perličky, kačice, 
husi, prepelice, bažanty a jarabice chované 
v uzavretom priestore na rozmnožovanie, 
produkciu mäsa a konzumných vajec alebo 
na získanie zvere pre zazverenie. 

4. Predpismi o veterinárnej starostlivosti sú 
zákon o veterinárnej starostlivosti 
(veterinárny zákon) a naväzujúce predpisy 
na tento zákon v platnom znení.  

5. Ohniskom nákazy je miesto ustajnenia 
zvierat (farma a chov), v ktorom bol 
rozhodnutím príslušnej veterinárnej autority 
vyhlásený vznik nákazy. 

6. Orgánom veterinárnej správy je Štátna 
veterinárna a potravinová správa Slovenskej 
republiky (ďalej len „ŠVaPS“), Krajská 
veterinárna a potravinová správa (ďalej len 
„KVaPS) a Regionálna veterinárna 
a potravinová správa (ďalej len „RVaPS“), 
pre účely tohto poistenia sa rozumie orgán 
štátnej veterinárnej správy oprávnený 
nariadiť mimoriadne veterinárne opatrenia 
podľa zákona o veterinárnej starostlivosti.  

7. Mimoriadne veterinárne opatrenia sú 
opatrenia nariadené orgánom veterinárnej 
správy podľa zákona o veterinárnej 
starostlivosti pri výskyte nákazy smerujúce 
k jej rýchlemu zdolaniu a ochrane pred jej 
šírením. Zahrňujú zmárnenie alebo 
nariadené zabitie určených zvierat z ohniska 
nákazy a v prípade BSE aj zmárnenie 
všetkých rizikových zvierat z kohorty určenej 
orgánom veterinárnej správy. 

8. Zmárnenie alebo nariadené zabitie 
zvieraťa z dôvodu nákazy  je úhyn 
zvieraťa, ktoré ochorelo na niektorú z nákaz 
vymenovaných  v článku IV. bod 1. týchto 
ZD-ZV14, v prípade vyhlásenia 
mimoriadnych veterinárnych opatrení, aj 
zmárnenie zvieraťa podozrivého z nákazy 
alebo aj z nakazenia touto nákazou, 
o ktorom tak rozhodol orgán veterinárnej 
správy. 

9. Zmárnenie zvieraťa z dôvodu infekčnej 
choroby je usmrtenie zvieraťa so 
špecifickými klinickými príznakmi ochorenia 
a s nepriaznivou prognózou na jeho 
vyliečenie a je vykonané  vtedy, pokiaľ podľa 
predpisov o veterinárnej starostlivosti musí 
byť celé telo zvieraťa v prípade jeho zabitia 
posúdené ako nepožívateľné. 

10. Zmárnenie zvieraťa z dôvodu 
zasiahnutia elektrickým prúdom, akútnej 

otravy alebo poškodenia organizmu 
zvieraťa spôsobené neohláseným 
prerušením dodávky elektrického prúdu 
z verejnej distribučnej siete, je usmrtenie 
chorého alebo poraneného zvieraťa, ktoré je 
v priamom ohrození života, alebo je 
prognóza na jeho vyliečenie nepriaznivá a je 
vykonané podľa predpisov o veterinárnej 
starostlivosti.    

11. Zmárnenie zvieraťa z dôvodu akútnej 
neinfekčnej choroby, úrazu alebo 
pôrodnej škody, je usmrtenie chorého 
alebo poraneného zvieraťa v nebezpečí 
z omeškania, ktorým sa rozumie priame 
ohrozenie jeho života,  urobené podľa 
predpisov o veterinárnej starostlivosti. 

12. Nevyhnutné zabitie je usmrtenie 
chorého (neinfekčná choroba), zraneného 
alebo z nákazy podozrivého zvieraťa 
v nebezpečenstve z omeškania. 

13. Akútnou neinfekčnou chorobou sa 
rozumie získaná choroba, ktorá nemá 
prenosný charakter, prejavuje sa rýchlym 
priebehom a priamo ohrozuje život 
poisteného zvieraťa; za chorobu sa 
nepovažujú zápaly tkanív na končatinách ani 
zápaly mliečnej žľazy. 

14. Úrazom sa rozumie traumatické 
pôsobenie, ktoré pozostáva z mechanickej 
sily, fyzikálnych a chemických príčin na 
rôzne tkanivá živého organizmu zvierat 
a spôsobuje zatvorené a otvorené 
poranenia.   

15. Pôrodná škoda je akútna porucha 
zdravotného stavu poisteného zvieraťa 
vzniknutá v súvislosti s pôrodom, ku ktorému 
došlo v dobe fyziologického termínu pôrodu 
a vedie k priamemu ohrozeniu jeho života, 
najdlhšie však do 10 dní po pôrode; pôrodné 
škody sú aj ťažké zranenia v súvislosti 
s pôrodom, nereponovateľné výklopy 
maternice a nevyliečiteľné parézy. 

16. Bežné prevádzkové straty sú škody, 
ktoré vznikajú v chove zvierat nenáhodne 
v priebehu výrobného cyklu vplyvom 
chovateľských a technologických faktorov. 
Odpočítavajú sa pri likvidácii škôd 
hromadného charakteru. Ich výšku stanovuje 
poisťovateľ na podklade preukazných 
výsledkov v danom chove v období najmenej 
jedného roku pred vznikom poistnej udalosti 
za predpokladu, že v sledovanom období bol 
chov prostý nákazy alebo iného hromadného 
ochorenia infekčného alebo parazitárneho 
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pôvodu. Ak nie sú tieto údaje k dispozícii, 
postupuje sa podľa normatívov stanovených 
pre účely tohto poistenia.  

17. Krupobitím sa rozumie meteorologický 
jav, pri ktorom kúsky ľadu rôzneho   tvaru, 
veľkosti,  hmotnosti a hustoty vytvorené 
v atmosfére dopadajú k zemskému povrchu. 

18. Požiarom sa rozumie oheň v podobe 
plameňa, ktorý sprevádza horenie a vznikol 
mimo určené ohnisko alebo takéto ohnisko 
opustil a šíri sa vlastnou silou. Požiarom nie 
je tlenie a dymenie s obmedzeným 
prístupom kyslíka, ako i pôsobenie 
úžitkového ohňa a jeho tepla. Požiarom 
ďalej nie je pôsobenie tepla pri skrate 
v elektrickom vedení zariadenia, pokiaľ sa 
plameň skratom vzniknutý ďalej nerozšíril. 

19. Výbuchom sa rozumie náhly ničivý 
prejav tlakovej sily spočívajúci v rozpínavosti 
plynov alebo pár, jedná sa o veľmi rýchlu 
chemickú reakciu nestabilnej sústavy. Za 
výbuch tlakovej nádoby (napr. kotla, potrubia 
a podobne) so stlačeným plynom alebo 
parou sa považuje roztrhnutie jej stien 
v takom rozsahu, že došlo k náhlemu 
vyrovnaniu tlaku medzi vonkajškom 
a vnútrom nádoby. Výbuchom však nie je 
prudké vyrovnanie podtlaku (implózia), ani 
areodynamický tresk spôsobený činnosťou 
lietadla. Pre účely týchto ZD-ZV14 
výbuchom nie je reakcia v spaľovacích 
priestoroch motorov, hlavní strelných zbraní 
a iných zariadení, v ktorých sa  energie 
výbuchu cieľavedome využívajú. 

20. Úder blesku je bezprostredný prechod 
blesku  (atmosferického výboja) na predmet 
poistenia. 

21. Víchricou sa rozumie dynamické 
pôsobenie hmoty vzduchu, ktorá sa 
pohybuje rýchlosťou 20,8 a viac m/s. Ak nie 
je táto rýchlosť pre miesto škody zistiteľná, 
musí poistený preukázať, že pohyb vzduchu 
spôsobil v okolí miesta poistenia škody na 
riadne udržovaných budovách alebo iných 
zhodne odolných veciach. 

22. Záplavou sa rozumie vytvorenie 
súvislej vodnej plochy, ktorá po istý čas stojí 
alebo prúdi v mieste poistenia. Za záplavu 
sa však nepovažuje také zaplavenie plochy, 
keď výška súvislej vodnej plochy nad 
zaplavenou plochou je menšia ako 5 cm. 

23. Povodňou sa rozumie zaplavovanie 
väčších či menších územných celkov vodou, 
ktorá sa vyliala z brehov vodných tokov 

alebo nádrží, alebo následkom tohto stavu 
pretrhla hrádze, alebo bola spôsobená 
náhlym a neočakávaným zmenšením 
prietočného profilu toku. 

24. Zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo 
zeminy sa rozumie zosuv pôdy, zrútenie 
skál alebo zeminy vzniknuté s pôsobením 
gravitácie a vyvolané porušením dlhodobej 
rovnováhy, ku ktorej svahy zemského 
povrchu dospeli vývojom, alebo bola táto 
rovnováha porušená v súvislosti 
s priemyselnou alebo stavebnou činnosťou. 
Zosúvaním pôdy však nie je klesanie 
zemského povrchu do centra Zeme v 
dôsledku pôsobenia prírodných síl alebo 
ľudskou činnosťou. 

25. Zosúvaním alebo zrútením lavín sa 
rozumie jav, kedy masa snehu alebo ľadu sa 
náhle po svahoch uvedie do pohybu a rúti sa 
do údolia. 

26. Pádom stromov, stožiarov a iných 
predmetov sa rozumie taký pohyb telesa, 
ktorý má znaky voľného pádu. 

27. Zemetrasením sa rozumejú otrasy 
zemského povrchu vyvolané s pohybom 
v zemskej kôre, ktoré dosahujú aspoň 6. 
stupeň medzinárodnej stupnice udávajúcej 
makroskopické účinky zemetrasenia (MSK – 
64). 

28. Poistné nebezpečenstvo je možná 
príčina vzniku poistnej udalosti. 

 
Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 
 

Tieto ZD-ZV14 nadobúdajú účinnosť dňom 
01.01.2014. 


